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Marci comerciale
DYMO si LabelWriter sunt marci inregistrate in Statele Unite si in alte tari. Toate celelalte marci comerciale sunt

proprietatea detinatorilor respectivi.

Declaratie FCC

Utilizatorul este avertizat cd modificarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila de
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu
partea 15 din regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare
intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereazd, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si daca nu este instalat
si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista
nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Dacd acest echipament provoacad interferente ddaunatoare
receptiei de radio sau televiziune, care poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferentele printr-una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

® Reorientati sau relocati antena de receptie.

®  Mariti distanta dintre echipament si receptor.

® Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel |a care este conectat receptorul.
® Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.




Cuprins

MaSUN e SIBUIANT A . . oot et e e it e e e 3
Despre imprimanta LabelWriter. . ... ittt i it et et e it 4
Caracteristici ale imprimantei LabelWriter. . .. ... ... . i 4
Cerinte de SIStEM. ..ottt e e e 6
Tipdrirea etichetelor. . ... ot e 6
Informatii despre dezvoltator siSDK. . ... .. it i e e e e 6
Despreetichete. . ......cciiiiiiiiiii it it it tieetntensensaasensannnnnns 7
Alimentare cuetichete . . ... e e 7
Comandara etichete pe WWW.SanCogIrUP.IO ..ottt t ittt et ettt eeaens 7
Printarea prinretea. . ... ..ot ittt ittt et it it et e s 9
Printarea pe o imprimanta partajata din Windows. .. ........... .. ... o i, 10
Partajarea uneiimprimanteintr-oretea. .. ... i i e e 11
Adadugarea uneiimprimantederetea. . ...t e e 14
Imprimarea pe o imprimanta partajata dinMacOS. . ........ ... i 14
Partajarea unei imprimante intr-orefea. . ...t i e 14
Adadugarea uneiimprimante partajate. .. ... i e 15
Utilizarea unui server de imprimare. . .. ..ottt i e e e et et e 15
Versiuni de firmware ale imprimantei care accepta servere de imprimare............. 16
Tngrijirea impPrimantei dvs. . . ..ottt ittt it ittt ettt teeerennns 16
D PaANANE . .ot e e e 18
LumMiN@ de Stare. ..ot e e . 18
Efectuarea unui autotest laimprimanta. . ........ .. ... .. i 19
Eliminarea blocajelorde etichete. . ... .o i i e 19
Corectarea unei calitati slabe de imprimare. .. ... ... i 19
Imprimanta etichete nu sealimenteazacorect. .......... ... . i i it 20
Garantie limitata. . . ...t e e 20
Obtinerea asistenfeitehnice. . ... .. . i i e e 20
Informatii tehnice sidemediu. ...t e s 21
Specificatiitehnice . . ... .. e s 21
Specificatii tehnice ale imprimantei LabelWriter SE450. . .. ... ittt 21
Certificare disSPOzitiv. . . ... v it e e 23
Informatiide mediu. . ... e — 24

Feedback despre documentatie. .. ... ..o i e e 24




Masuri de siguranta

Cititi si ntelegeti toate masurile de precautie enumerate mai jos. Respectati toate avertismentele si instructiunile
marcate pe produs.

General

Aruncati corect pungile de plastic si pastrati-l departe de bebelusi si copii.

Asezati produsul pe o suprafata plana, stabila.

Utilizati intotdeauna produsul conform instructiunilor din acest ghid de utilizare.

Deconectati cablul de alimentare imediat dacd observati miros anormal, cdldura, fum, decolorare, deformare sau
ceva neobisnuit Tn timpul utilizarii produsului.

Nu dezasamblati produsul. Pentru inspectia, reglarea si repararea produsului, contactati asistenta pentru clienti
DYMO.

Nu aruncati, nu loviti sau nu manipulati gresit produsul.

Nu lasati lichide sa intre in contact cu produsul.

Asigurati-va ca opriti alimentarea, daca este cazul, si scoateti cablul de alimentare din priza electrica tnhainte de a
curata produsul. Nerespectarea acestui lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

Nu introduceti obiecte straine in produs.

Nu folositi diluant de vopsea, benzen, alcool sau alti solventi organici pentru a curata produsul. Acest lucru poate
cauza deteriorarea finisajului suprafetei. Folositi o carpa moale si uscata pentru a curata produsul.

Putere

Utilizati numai cablul de alimentare si adaptorul furnizat impreuna cu produsul. Nu

manipulati cablul de alimentare sau adaptorul daca mainile sunt umede.

Nu tdiati, deteriorati, modificati si nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Nu folositi cablul de alimentare sau adaptorul daca sunt deteriorate.

Nu trageti cablul de alimentare cand scoateti stecherul din priza electricd. Acest lucru ar putea provoca
electrocutare sau incendiu.

Nu utilizati adaptorul de alimentare intr-un spatiu restrans sau acoperiti-l cu o carpa. Asigurati-va ca exista
suficienta ventilatie pentru a preveni supraincalzirea adaptorului de alimentare.

Daca produsul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Imprimanta

Nu introduceti degetele in partile Tn miscare sau in deschiderile produsului.

Nu blocati si nu introduceti obiecte in fanta de iesire a etichetei.

Nu atingeti bara de rupere. Ar putea rezulta vatamari corporale.

Nu amplasati produsul in zone expuse la lumina directa a soarelui, langa incalzitoare sau alte aparate fierbinti sau
n orice zona expusa la temperaturi extrem de ridicate sau scazute, umiditate ridicata sau praf excesiv.

Nu tineti sau ridicati produsul de capac.

Etichete

Folositi numai etichete marca DYMO. Garantia produsului nu acopera defectiunile sau deteriorarile cauzate de
utilizarea etichetelor de la terti.

Aplicati etichete numai pe o suprafata curata si uscata la temperatura camerei.

Nu expuneti rolele de etichetad la lumina directa a soarelui, la temperaturi ridicate, umiditate ridicata sau praf. A
se pastra intr-un loc racoros si intunecat.
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Capitolul 1

Despre imprimanta Dymo LabelWriter

Felicitdri pentru achizitionarea unei imprimante de etichete DYMO LabelWriter. Imprimanta dvs. LabelWriter va va oferi ani
de imprimare fiabila a etichetelor. Va incurajam sa luati cateva minute pentru a examina modul de utilizare si ingrijire a
imprimantei.

Acest manual ofera informatii despre urmatoarele modele de imprimanta:
® LabelWriter 450

LabelWriter 450 Turbo

LabelWriter 450 Twin Turbo

LabelWriter 450 Duo

LabelWriter 4XL

LabelWriter SE450

Pentru informatii complete despre programarea si utilizarea imprimantei LabelWriter SE450, consultati Ghid de
referinta tehnica LabelWriter SE450, disponibil de pe pagina Programului pentru dezvoltatori de pe site-ul

www.dymo.com.

Caracteristici ale imprimantei LabelWriter

Imprimanta dvs. LabelWriter este o imprimanta termicé directd si nu foloseste cerneald sau toner. in schimb, imprimanta
foloseste caldura de la un cap de imprimare termic pentru a imprima pe etichete tratate special, sensibile la caldura.
Etichetele sunt singurele consumabile pe care va trebui sa le cumparati vreodata.

Familiarizati-va cu componentele majore ale imprimantei.

Coperta

Eticheta bobina

uUsB
conector

Putere DC
conector

Etichetd inversa
buton

Buton de alimentare formular

si lumina de stare .
Numadr de serie

LabelWriter 450
LabelWriter 450 Turbo
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Numar de serie

USB / / \ Putere DC
conector

conector

Rola etichetei

Eticheta bobina

Canalele prin

B Eliberarea etichetei

Etichetati calea de alimentare
si bara de rupere

LabelWriter 450 Twin Turbo

Rola etichetei

Putere DC usB
conector conector

@
B @

®

Eticheta bobina B
Ghid de eticheta

Eticheta inversa
buton

Eliberarea etichetei

Etichetati calea de alimentare

si bara de rupere

Formular de alimeptd
buton si
lumina de stare

Iesire eticheta

Deschidet eticheta
tava casetei

LabelWriter 450 Duo

Coperta Numar de serie

Rola etichetei

usB

Putere DC
Ghid de eticheta conector

conector

Etichetd bobina Eticheta inversa

buton

Etichetati calea de alimentare

si bara de rupere
Eliberarea etichetei

Formular de alimentare
buton si
lumina de stare

Canal de cablu

LabelWriter 4XL




Coperta

Rola etichetei

conector

Eticheta bobina

USB
conector

Putere DC
conector

Cablu
canal

Eliberarea etichetei Numar de serie

Buton de alimentare formular
si lumina de stare

Etichetati calea de alime
si bara de rupere

Serial

LabelWriter SE450

Butonul de alimentare de pe partea din fata a imprimantei avanseaza o singura eticheta. Butonul de eticheta inversa este
utilizat pentru a elimina etichetele de pe imprimanta la schimbarea rolelor. Imprimanta LabelWriter SE450 nu include un
buton de eticheta inversa.

Indicatorul luminos de stare arata vizual starea curenta a imprimantei. Consultati ,Lumina de stare” la pagina 19 pentru o
descriere completd a luminii de stare.

Cerinte de sistem
Imprimanta LabelWriter necesitd o conexiune USB 1.1 sau USB 2.0 si una dintre urmatoarele:
®  Windows ® XP pe 32 de biti
® Windows Vista ®
e Windows ®7
® Mac OS ® v10.4 sau o versiune ulterioara
Pentru a utiliza imprimanta LabelWriter SE450 cu o conexiune seriala este necesar un port serial RS-232.

Tiparirea etichetelor

Imprimanta dvs. LabelWriter a fost livrata cu software-ul DYMO Label v.8 pentru a facilita proiectarea si tiparirea etichetelor.
De asemenea, puteti imprima etichete direct de pe desktop cu QuickPrint si din Microsoft Word, Excel, Outlook, ACT! (Numai
in SUA) si QuickBooks (numai in SUA) cu programe de completare DYMO Label care sunt instalate cand instalati software-ul
DYMO Label v.8. Consultati Ajutorul online DYMO Label v.8 sau Ghidul utilizatorului software pentru mai multe informatii
despre utilizarea acestor functii.

Informatii despre dezvoltator si SDK

DYMO ofera diverse tipuri de informatii concepute pentru a ajuta dezvoltatorii sd creeze produse care functioneaza cu
imprimantele LabelWriter si software-ul DYMO Label. Mai jos sunt cateva note pentru cei interesati de dezvoltarea de
produse care functioneaza cu imprimante LabelWriter.

Retineti ca imprimantele LabelWriter utilizeaza drivere de imprimanta standard. Prin urmare, imprimarea pe o imprimanta
LabelWriter nu este diferita de imprimarea pe o imprimanta cu laser sau cu jet de cerneala, cu exceptia faptului ca paginile
sunt mai mici.

Tn cazurile in care doriti s3 automatizati tiparirea si si profitati de puterea de imprimare a etichetelor incorporata in
software-ul DYMO Label, un CD pentru dezvoltatori de software (SDK) este inclus pe CD-ul

dvs. LabelWriter. SDK ofera interfete COM si .NET. Pentru mai multe informatii, vizitati pagina Programului pentru
dezvoltatori de pe site-ul web DYMO. www.dymo.com .

Puteti verifica forumul dezvoltatorului pe site-ul DYMOWeb la www.dymo.com pentru ultimele stiri. De asemenea, va puteti
alatura listei de e-mail a dezvoltatorului pentru a obtine stiri si anunturi specifice dezvoltatorului.
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Pentru informatii complete despre conectarea imprimantei LabelWriter SE450 la computerul gazda sau alt dispozitiv si
pentru informatii despre programarea si utilizarea imprimantei LabelWriter SE450, consultati Ghid
de referintd tehnica LabelWriter SE450, disponibil de pe pagina Programului pentru dezvoltatori de pe site-ul DYMOWeb

(www.dymo.com).

capitolul 2

Despre etichete
Imprimantele DYMO LabelWriter folosesc tehnologii avansate termic tehnologie de imprimare pentru imprimare pe
etichete special tratate, sensibile la caldura. Aceasta inseamna ca nu va trebui niciodata sa inlocuiti tonerul, cartusele de
cerneala sau o panglica pentru a imprima etichete.

Nota Garantia DYMO nu acopera defectiunile sau daunele care pot fi cauzate de utilizarea etichetelor, altele decat etichetele
marca DYMO. Deoarece imprimantele DYMO LabelWriter utilizeaza tehnologia de imprimare termica, trebuie sa utilizati
etichete special concepute si fabricate. Acoperirile termice utilizate pe etichete, altele decat etichetele marca DYMO, pot sa
nu fie compatibile si sa ofere o imprimare nesatisfacatoare sau sd provoace defectarea imprimantei.

Cat timp vor dura etichetele dvs. depinde de modul in care sunt utilizate etichetele. Etichetele de hartie termica, precum
cele tiparite de imprimanta LabelWriter, sunt susceptibile de estompare in doua moduri:

® Expunerea la lumina directa a soarelui, la lumina fluorescenta pentru o perioada lunga de timp sau la caldurad extrema
va provoca estomparea.
e Contactul cu plastifianti (de exemplu, etichete plasate pe lianti inelari din plastic) va provoca decolorarea.

Tn ambalajul original, termenul de valabilitate pentru etichetele LabelWriter este de 18 luni. Cand etichetele sunt utilizate
pentru aplicatii pe termen scurt (plicuri, pachete si asa mai departe), decolorarea nu este o problema. Cand etichetele sunt
folosite pentru etichetarea fisierelor dintr-un dulap de fisiere, decolorarea este foarte treptata de-a lungul mai multor ani.
Etichetele aplicate pe marginea unui caiet care este apoi plasat pe un raft la soare vor arata semne de estompare in cateva
luni.

Pentru a prelungi durata de viata a etichetelor atunci cand etichetele nu sunt utilizate, depozitati etichetele intr-un loc
racoros si uscat si in punga neagra in care au fost ambalate initial.

Alimentare cu etichete

Fiecare rola de etichetd vine intr-o cutie din carton reciclat. Asigurati-va ca pastrati rola etichetei in aceasta cutie atunci cand
etichetele nu sunt utilizate.

Imprimanta LabelWriter Twin Turbo contine doua role de etichete, astfel incat sa puteti imprima doua tipuri de etichete
fara a fi nevoie sa modificati rola de etichete. De exemplu, incarcati etichetele de adresa pe o parte si etichetele postale
DYMO Stamps pe cealalta parte.

Imprimanta LabelWriter Duo tipareste doua tipuri de etichete: etichete din hartie cu formate prestabilite (cum ar fi
etichete de adresad sau de expediere) si etichete din plastic D1.

Important!
Pentru ca etichetele sa se alimenteze corect in timpul imprimarii, acordati atentie urmatoarelor informatii atunci cand
incdrcati etichete pe bobina siin imprimanta:
e Ghidajul pentru bobina etichetei trebuie Tmpins la acelasi nivel cu rola etichetei, fara niciun spatiu. Vezi Figura 2.
® Etichetele trebuie Tncarcate cu marginea stanga a etichetei introdusa pe marginea stanga a slotului de alimentare a
etichetei. Vezi Figura 4.

Figurile 3 si 4 din aceasta sectiune arata incarcarea etichetelor intr-o imprimanta LabelWriter 450. Cu toate acestea,
instructiunile se aplica Tncarcarii etichetelor in orice model de imprimanta LabelWriter.




Pentru a incarca o rola de eticheta

Bobina ax ghidaj
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Figura 2
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etichete

Aliniati etichetele
impotriva marginii stangi

Figura 4

1 Cuimprimanta conectata, apasati butonul de alimentare formular pentru a scoate etichetele care
au protejat imprimanta in timpul expedierii.

2 Deschideti capacul superior si indepartati orice material de ambalare din compartimentul pentru
etichete.

3 Scoateti bobina de eticheta din interiorul capacului si separati ghidajul bobinei de ax.

4 Tineti axul bobinei in mana stanga si asezati rola de eticheta pe ax, astfel incat etichetele sa se
alimenteze de dedesubt si marginea stanga a rolei de eticheta sa fie ferm impotriva partii laterale
a bobinei. Vezi Figura 1.

5 Glisati ghidajul bobinei pe partea dreaptad a bobinei si apasati strans ghidajul pe partea lateralad a
rolei de eticheta, fara a lasa niciun gol intre sul si bobina. Vezi Figura 2.

Nota Pentru a asigura alimentarea corecta a etichetelor Tn timpul
imprimarii, rola de etichete trebuie sa se potriveasca perfect de
ambele parti ale bobinei pentru etichete, fara goluri.

6 Introduceti bobina de etichete n fanta din capacul imprimantei, cu etichetele care se extind de
sub rola. Vezi Figura 3.

7 Aliniati marginea stanga a etichetei cu marginea stanga a slotului de iesire a etichetei.

Daca imprimanta nu alimenteaza etichetele, asigurati-va ca prima etichetda este complet
introdusa si apoi apdsati butonul de alimentare cu eticheta.

Daca prima eticheta de pe rola nu este o eticheta completa, apdsati butonul de alimentare a

etichetei si introduceti eticheta Tn slot. Vezi Figura 4. Imprimanta alimenteaza automat

etichetele, oprindu-se la inceputul primei etichete.
Nota Indiferent de latimea etichetei, marginea stanga a etichetei trebuie sd fie aliniata cu
marginea stanga a slotului de alimentare a etichetelor pentru ca etichetele sa se alimenteze

Eticheta cu diapozitive

indruma impotriva CoreCt.

8 Glisati ghidajul etichetei spre stanga pana cand ghidajul etichetei se aliniaza cu marginea
dreapta a etichetei. Vezi Figura 4. Asigurati-va ca ghidajul etichetei nu strange eticheta.
9 (Doar Twin Turbo) Repetati pasii 3-8 pentru a incarca a doua rola de etichete.

10 Coborati cu grija capacul superior.
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Pentru a incarca o caseta de etichete (LabelWriter Duo)

Elimina
carton
introduce

1 Apasati butonul din partea frontala a imprimantei pentru a deschide tava
casetei de etichete.
Nota Prima data cand utilizati imprimanta, scoateti insertia de carton de
protectie din slotul de iesire a etichetei. Vezi Figura 5.

2 Asigurati-va ca eticheta si panglica sunt stranse pe gura casetei si ca
eticheta trece intre ghidajele etichetei.
Daca este necesar, rotiti bobina de derulare a benzii in sensul acelor de
ceasornic pentru a strange banda.

3 Introduceti caseta si apasati ferm pana cand caseta se fixeaza in pozitie.
Asigurati-va ca eticheta si panglica sunt pozitionate corect. Vezi Figura 6.

4 Apasati butonul din partea frontald a imprimantei pentru a inchide tava
casetei de etichete.

Figura 5

impingeti usor in jos

Figura 6

capitolul 3
Printarea in retea

Acest capitol descrie cum sa imprimati pe o imprimanta de etichete DYMO printr-o retea. Subiectele tratate Tnh acest capitol
sunt:

e _Imprimarea pe o imprimanta partajata de pe Windows”

e  Imprimarea pe o imprimanta partajata din Mac 0S”

e  Utilizarea unui server de imprimare”
Urmatorii sunt pasii generali pe care trebuie sa fi urmati pentru a configura o imprimanta pentru imprimarea intr-o retea.
Acesti pasi sunt furnizati ca o prezentare generala si un memento ca trebuie sa puteti imprima local pe imprimanta Tnainte
de a o putea partaja.
Termenul local computer se refera la computerul la care este conectata fizic imprimanta. Termenul la distanta computer
se refera la computerul de pe care doriti sa imprimati pe o imprimanta din retea.

Nota Cand imprimati pe o imprimanta partajatd, orice mesaj generat de imprimanta, inclusiv mesajele de eroare, sunt
afisate pe computerul local, nu pe computerul de la distanta.

Pentru a imprima pe o imprimanta partajata printr-o retea, computerul la distanta trebuie sd poata accesa computerul local
prin retea. Contactati administratorul de sistem pentru mai multe informatii.
1. Instalati imprimanta pentru a fi partajata pe computerul local.
2. Confirmati ca puteti imprima la imprimanta local.
3. Partajati imprimanta pe computerul local.
4. Instalati imprimanta pe computerul la distantda care va imprima pe imprimanta partajata.
Consultati ,Utilizarea unui server de imprimare” la pagina 15 pentru informatii despre tiparirea
printr-un server de imprimare.




Imprimarea pe o imprimanta partajata din Windows

Aceasta sectiune descrie cum sa imprimati pe o imprimanta de etichete partajatd DYMO fintr-un grup de lucru Windows.
Pentru informatii despre tiparirea pe o imprimanta partajata sub Windows Server sau alte versiuni de Windows, consultati

documentatia Windows sau contactati administratorul de sistem.

Partajarea unei imprimante intr-o retea

Aceste instructiuni presupun ca ati instalat deja software-ul DYMO Label pe computerul local. Consultati imprimanta Ghid

de initiere rapida pentru informatii.

Tnainte de a imprima pe o imprimanté partajatd din Windows, trebuie mai intai sa partajati imprimanta pe computerul

local.

Pentru a partaja imprimanta (Windows XP)

1 Alege Imprimante si faxuri de la start meniul. Este afisat panoul de control Imprimante si faxuri.

% Printers and Faxes
File Edt Yiew Favortes Tools Help

!?'- /j Search |{  Folders -

i Printers and Faxes

@
A-f-"! Adobe PDF

u Add & prinker

&5 Set up Faxing
See Also
JJ‘ Troubleshact printing

) Get help with printing

Dther Places

B Control Panel

=% Scanners and Cameras

.I:J My Documents
=5 My Pickures
'§ My Computer

Details

i

=

vﬂGo
!

E_J_a DYMO Labelwriter Twin Turbo

> Faceti clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sd o partajati si selectati-o Partajare. Caseta de dialog Proprietati

imprimantd de etichete DYMO apare cu fila Partajare selectata.
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& DYMO LabelWriter Twin Turbo Properties E|E|

Color Management ; Device Setings
General | Shating Ports Advanced

LA oucan share this panter waith other users on your network. To
:@ enable sharing for this prntes, chck Share this panter.

() Do ot share this prinker
© (Share ths pmler

Shaie hame |LWT TEhared

Divers

I thiz printer is shared with uzers winning different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, 5o that the
userz do not have to find the print diver when they connect to
the shared printer.

Additional Drrvess...

0k | [ Cancel

s Selectati Partajati aceasta imprimanta.

4 Optional, introduceti un alt nume pentru imprimanta in Distribuiti numele cutie. Acesta este numele imprimantei care
apare altor utilizatori din retea.

s Clic OK

Pictograma partajare (manad) este afisata sub imprimanta partajata. Acest lucru indica faptul ca alti utilizatori din grupul
de lucru pot imprima pe aceasta imprimanta.

Pentru a partaja imprimanta (Windows Vista)

1 Alege Panou de control de la start meniul.

2 in Panoul de control, faceti dublu clic Imprimante. Este afisat panoul de control Imprimante.
3

=dfE s

@Ovh—.@ » Control Panel » Printers - “9| |Ser.‘n:h oo |

Organize ~

s Add a printer
Favorite Links MName Ducurr;enis Status Comments Location »
E, Documents ~
E Pictures [ / ! /
B Music "%\’-’."“ e

<
[ Recently Changed

E Searches DYMO LabelWriter Microsoft XPS
K Public 450 Turbo Document Writer
Folders ~
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4 Faceti clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sa o partajati si selectati-o Partajare. Caseta de dialog Proprietati
imprimanta de etichete DYMO apare cu fila Partajare selectata.

= DYMO LabelWriter 450 Turbo Properties ==l

‘ Color Management | Security | Device Settings |
Generzl Sharing | Ports | Advanced |

;K you share this printer, onfy users on your network with 3
#42  usemame and password for this computer can print to it. The
- printer will not be availzble when the computer sleeps. To change
these settings, use the Network and Sharng Center

[V] Share this printer

Share name:  DYMO LabelWriter 450 Turbo

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to

the shared printer.
Additional Drivers...

[ oc J[ concet J[ oo ]

5 Selecteaza Distribuiti aceasta imprimanta Caseta de bifat.

Optional, introduceti un alt nume pentru imprimanta in Distribuiti numele cutie. Acesta este numele imprimantei care
apare altor utilizatori din retea.

6 Clic OK

Pictograma partajare (mana) este afisatd sub imprimanta partajata. Acest lucru indica faptul ca alti utilizatori din grupul de
lucru pot imprima pe aceasta imprimanta.

Pentru a partaja imprimanta (Windows 7)

1 Alege Dispozitive si imprimante de la start meniul.
Este afisat panoul de control Dispozitive si imprimante.

( &5 « Hardware and ... » Devices and Printers » -‘~,[‘

e

Addadevice  Addaprinter  Seewhat'sprinting Print server properties % o @
Devices (6)

4 Printers and Faxes (2,

DYMO LabelWriter  Microsoft XPS
450 Turbo Document Writer

DYMO Labelwriter 450 Turbo  Model: DYMO LabelWriter 450 Turbo
C Printer

0 document(s) in queue

2 Faceti clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sa o partajati si selectati-o Proprietatile imprimantei.
Se afiseaza caseta de dialog Proprietati imprimanta de etichete DYMO.
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& DYMO LabelWriter 450 Turbo Properties S|

| General | Sharing ! Ports | Advanced | Color Management I Security i Device Seﬂings}

/ Hyou share this printer, only users on your network with a username
Z¥7  and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Cente

[¥] Share this printer
Share name:  DYMO LabelWriter 450

[T] Render print jobs on client computers

Drivers
I this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

o) (o ) oo

3 Selecteaza Partajare fila. Selecteaza Distribuiti aceasta imprimanta Caseta de bifat.

4 Optional, introduceti un alt nume pentru imprimanta in Distribuiti numele cutie. Acesta este numele imprimantei care
apare celorlalti utilizatori din retea.

5 Click OK
Pictograma partajare este afisatd sub imprimanta partajata. Acest lucru indica faptul ca alti utilizatori din grupul de lucru
pot imprima pe aceasta imprimanta.

Imprimarea pe o imprimanta partajata de pe Mac OS

Adaugarea unei imprimante de retea
fnainte de a putea imprima pe o imprimant3 de retea partajatd, trebuie si instalati DYMO Label Software (DLS) pe
computerul dvs. local si apoi sa addugati fiecare imprimanta de etichete de retea pe care doriti sa o utilizati.

Nota Imprimanta LabelWriter Duo este compusa din doua imprimante (etichete in rola si caseta cu banda), deci trebuie sa
rulati de doua ori Expertul Adaugare imprimantd; o data pentru imprimanta de etichete LabelWriter Duo si o data pentru
imprimanta cu banda LabelManager D1 LabelWriter Duo.

Pentru a adauga o imprimanta de retea

o Utilizati expertul standard Windows Add Printer Wizard pentru a adduga imprimanta de etichete partajatd la
computer.

Consultati documentatia Windows pentru mai multe informatii despre addaugarea unei imprimante de retea.

Imprimarea pe o imprimanta partajata de pe Mac OS

Aceasta sectiune descrie cum sa imprimati pe o imprimanta partajata intr-un grup de lucru Mac OS. Pentru informatii despre
tipdrirea pe o imprimanta partajata Tn alte versiuni de Mac OS, consultati documentatia Mac OS sau contactati
administratorul de sistem.

Partajarea unei imprimante intr-o retea

Aceste instructiuni presupun ca ati instalat deja software-ul DYMO Label pe computerul local. Consultati imprimanta Ghid
de initiere rapida pentru informatii.

Tnainte de a imprima pe o imprimanta partajat3, trebuie mai intai si partajati imprimanta pe computerul local.
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Pentru a partaja imprimanta

1. Selectati Preferinte sistem de la mar meniul. Este afisata caseta de dialog Preferinte sistem.
2. Dublu click Imprimare si fax. Se afiseazi caseta de dialog Print & Fax.

Print & Fax
< » |[ ShowaAll | Q

! Printing  Faxing  Sharing

InMenu  Printer

™  DiscPainter
™ LabelWriter DUO Label
& LabelWriter DUO Tape 128 Mame: LabelWriter Twin Turbo
7 . ; Location
S L Kind: DYMO LabelWriter Twin Turbo
Status: Idle
Supplies for this printer
+ |- ( Print Queve.. ) Printer Setup._ )

Selected Printer in Print Dialog: _Last Printer Used

Default Paper Size in Page Setup: | US Letter 3 @

u
('] 5] Click the lock to prevent further changes.

3. Selectati imprimanta pe care doriti sa o partajati si apoi faceti clic pe Partajare. Este afisat panoul Partajare.

Eairaane ~
¢ Print & Fax

< » || ShowaAll | Q

Printing Faxing Sharing

zShare these printers with other computers:

DiscPainter

LabelWriter DUO Label

LabelWriter DUO Tape 128

LabelWriter Twin Turbo (00306EC4EG3C)

(e[«

| Let others send faxes through this computer l\j)

1
'] “ﬂ Click the lock to prevent further changes.

Nota Pentru a partaja imprimanta DYMO LabelWriter Duo, care poate imprima atat pe etichete in rola, cat si pe casete cu

banda D1, selectati atat imprimantele LabelWriter DUO, cat si imprimantele LabelWriter DUO Tape 128.

4. Selecteaza Partajati aceste imprimante cu alte computere caseta de selectare si apoi bifati bifarea caseta din fata
fiecarei imprimante pe care doriti sa o partajati.

5. Inchide Imprimare si fax casuta de dialog.

Adaugarea unei imprimante partajate

Tnainte de a putea imprima pe o imprimant3 de retea, trebuie s instalati software-ul DYMO Label pe computerul de la
distanta. Daca doriti sa instalati mai multe imprimante de etichete DYMO partajate, trebuie sa adaugati fiecare imprimanta
de etichete suplimentara.
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Pentru a instala o imprimanta de retea partajata

1 Instalati software-ul DYMO Label. (A se vedea Ghid de initiere rapida care a venit cu imprimanta dvs. pentru informatie.)
2 Din Finder, selectati Aplicatii> Utilitare> Utilitar configurare imprimanta. Este afisata caseta de dialog Lista imprimante.
3 Clic Adauga. Se afiseaza caseta de dialog Printer Browser.

= S S
Printer Browser (=]
T o S
o k. e
=1 =
Default Browser  IP Printer Search
Printer Name 4 Connection
Labelwriter Twin Turbo use
Name:
Location:
Print Using: Please select a driver or printer model
(&) (_ More Printers... ) Add

4. Selectati imprimanta si apoi faceti clic pe Adauga. Imprimanta partajatda este adaugatd la caseta de dialog Lista
imprimante.

Nota Imprimanta LabelWriter Duo este compusa din doua imprimante (LabelWriter si LabelManager), deci trebuie sa
adaugati ambele imprimante separat.

5.Inchideti caseta de dialog Lista imprimante.

Utilizarea unui server de imprimare

Puteti imprima printr-o retea pe o imprimanta de etichete DYMO conectata la un server de imprimare USB cu fir sau fara
fir. DYMO ofera acum un server de imprimare LabelWriter pentru a partaja cu usurinta imprimanta dvs. LabelWriter intr-o
retea. Vizitati site-ul DYMOWeb pentru a afla mai multe despre serverul nostru de imprimare.

O imprimantd de etichete DYMO functioneaza la fel ca orice alta imprimanta conectata la un server de imprimare si nu
necesitd o configuratie speciala. Pasii pentru instalarea si tiparirea cu servere de imprimare variaza in functie de tipul de
server de imprimare si de producator. Consultati documentatia furnizata impreuna cu serverul de imprimare pentru
instructiuni detaliate de instalare si imprimare.

Imprimantele de etichete DYMO accepta imprimarea de la Windows XP (Service Pack 2), Windows Vista, Windows
7 si Mac OS v10.4 sau o versiune ulterioara.

Urmatoarele sunt note si sfaturi pentru instalarea serverului de imprimare:

® Asigurati-va ca serverul de imprimare accepta tipul de sistem de operare instalat pe computerul dvs. (Windows sau
Mac 0S).

® Majoritatea serverelor de imprimare acceptd doar imprimanta LabelWriter DUO Label. Cu toate acestea, serverul
de imprimare DYMO LabelWriter accepta atat imprimantele LabelWriter DUO Label, cat si imprimantele cu banda.

® Imprimantele de etichete DYMO cu versiuni de firmware mai vechi nu accepta servere de imprimare. Consultati
versiunile de firmware ale imprimantei care accepta serverele de imprimare.

n general, in timpul instal3rii serverului de imprimare, daci vi se solicitd imprimanta sau driverul de imprimants, selectati
optiunea pentru instalarea unui driver de imprimanta de pe un disc si introduceti CD-ul DYMO Label Software in unitatea
CD-ROM a computerului. Daca programul de instalare nu localizeaza automat driverele de imprimanta, navigati la driverele
de imprimanta de pe CD. Daca vi se solicitd sa selectati imprimanta, selectati imprimanta conectata fizic la serverul de

imprimare.
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Pentru a conecta imprimanta de etichete la un server de imprimare

1 Conectati un capat al unui cablu USB la conectorul USB de pe imprimanta de etichete si celdlalt capat la conectorul USB

de pe serverul de imprimare.

u A W N

serverul de imprimare.

Conectati serverul de imprimare la reteaua dvs.
Conectati alimentarea la imprimanta de etichete si la serverul de imprimare.
Instalati si configurati serverul de imprimare in reteaua dvs.
Confirmati ca puteti imprima pe imprimanta de etichete de pe computerul pe care il utilizati pentru a instala si configura

6 Adaugati imprimanta conectata la serverul de imprimare la alte computere din grupul de lucru.

Versiuni de firmware ale imprimantei care accepta servere de imprimare

Consultati tabelul de mai jos pentru informatii despre versiunile de firmware ale imprimantei de etichete care accepta
servere de imprimare. Puteti determina versiunea de firmware a imprimantei dvs. verificand numarul de serie imprimat in

partea de jos a imprimantei.

Imprimanta de etichete DYMO

Numere de serie mai mari decat

Versiunea firmware mai mare decat

Model DYMO LabelWriter 400 Xxxxx-2046321 93089v0T, 93490v0T
DYMO LabelWriter 400 Turbo XXXXx-2096232 93176v0T, 93491v0T
DYMO LabelWriter Twin Turbo XXxxx-2013955 93085v0M, 93492vOM

Imprimante seria LabelWriter 450: Toate imprimantele din seria LabelWriter 450, inclusiv modelele 4XL si SE450, includ
firmware care accepta servere de imprimare.
Daca imprimanta dvs. are firmware care nu accepta servere de imprimare, contactati asistenta tehnica DYMO pentru
asistenta la actualizarea firmware-ului imprimantei.
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capitolul 4
Ingrijirea imprimantei

Imprimanta Dymo LabelWriter este conceputa pentru a va oferi servicii lungi si fara probleme, necesitand in acelasi
timp foarte putina intretinere. Veti obtine cele mai bune performante posibile de la imprimanta dvs. LabelWriter
dacd urmati instructiunile de configurare care apar in Ghid de initiere rapida si procedurile descrise in aceasta
sectiune.

Pentru ca imprimanta dvs. Dymo LabelWriter sa functioneze corect, ar trebui sd o curatati din cand in cand.
Curatarea ocazionala a imprimantei va ajuta la prevenirea patrunderii materiilor straine in interiorul imprimantei.
Cu toate acestea, este inca o idee buna sa efectuati periodic o intretinere de baza interioard, cum ar fi curatarea
traseului etichetei cu cardul de curatare.

Puteti curdta cu usurintd imprimanta LabelWriter utilizdnd urmatoarele elemente:
® Panzd fara scame.
® Alcool izopropilic, detergent de spalat vase diluat sau detergent de sticla diluat.
Atentie! Daca utilizati un produs de curatare a sticlei, asigurati-va ca nu contine amoniac.
® Perie mica, moale, cum ar fi o perie de dinti sau o perie de vopsea pentru copii.
® Card de curdtare LabelWriter. Pentru a cumpara carduri de curatare, vizitati www.sancogrup.ro sau sunati la
0752.645.008

Pentru a curata exteriorul imprimantei si compartimentul role pentru etichete

1 Deconectati cablul de alimentare.

2 Folositi o carpa fara scame pentru a sterge exteriorul imprimantei.

3 Tndepartati murdaria si petele cu una dintre solutiile de curdtare mentionate mai sus.

4 Deschideti capacul superior.

5 Utilizati o perie mica sau moale sau un tampon de bumbac pentru a indeparta praful de hartie si alte particule
ratdcite din interiorul imprimantei.

6 Scoateti rola etichetelor si curatati-o sub rola.

7 Reconectati cablul de alimentare.

8 Dacd aveti un card de curatare LabelWriter, urmati instructiunile tiparite pe ambalajul cardului de curatare.

9 Reincarcati rola de etichete si inchideti cu grija capacul superior.

Ingrijirea imprimantei

Pentru a curata capul de imprimare pe casete cu bandd D1 (numai
LabelWriter Duo)

1 Apasati butonul din fata tavii casetei de etichete.

2 Scoateti caseta de etichete.

3 Utilizati o perie mica sau moale sau un tampon de bumbac pentru a sterge praful de hartie si alte particule
ratdcite din interiorul tavii.

4 Scoateti instrumentul de curatare din interiorul tavii. Dacd nu aveti un instrument de curdtare, contactati
WWW.Sancogrup.ro

5 Stergeti usor capul de imprimare cu instrumentul. Capul de imprimare este foarte delicat, asa ca aveti grija cand
curatati.

6 Inlocuiti instrumentul de curatare, introduceti caseta de etichete si apasati butonul pentru a inchide tava.
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Pentru a curata lama cuterului (doar LabelWriter Duo)

=

Apasati butonul din fata tavii casetei de etichete.

Scoateti caseta de etichete.

3. Apasati rapid butoanele Feed Form si Label Eject in acelasi timp. Lama de tdiere se va deplasa in
exterior si va deveni vizibila.

4. Folositi un tampon de bumbac si alcool pentru a curata ambele parti ale lamei taietorului. Lama de
taiere este extrem de ascutitd. Aveti grija cand curatati.

5. Dupa curdtarea lamei, apasati o datd butonul Label Eject pentru a readuce lama in pozitia sa initiala.

De asemenea, puteti urma aceasta procedura dacad lama de taiere se aseaza Tn pozitia Thainte si nu se va misca.

i

capitolul 5
Depanare

Imprimanta dvs. LabelWriter ar trebui sa ofere ani de imprimare fara probleme, cu o intretinere foarte mica. Cu
toate acestea, in cazul in care Intdmpinati o problema, acest capitol oferd sugestii pentru rezolvarea problemelor
care pot aparea la utilizarea imprimantei. Daca nu puteti rezolva o problema, acest capitol descrie, de asemenea,
cum sa contactati asistenta tehnica DYMO.

Pentru informatii complete despre programarea si utilizarea imprimantei LabelWriter SE450, consultati Ghid de

referinta tehnica LabelWriter SE450, disponibil de pe pagina Programului pentru dezvoltatori de pe site-ul
DYMOWeb (www.dymo.com).

Depanare

Aceasta sectiune ofera informatii despre cum sa detectati si sa corectati problemele pe care le-ati putea intalni in
timpul utilizarii imprimantei LabelWriter.

Lumina de stare

Indicatorul de stare arata vizual starea curenta a imprimantei:

Lumina de stare Descriere
Albastru intens Alimentarea este pornita si imprimanta este pregatita.
Albastru estompat Imprimanta este in modul de economisire a energiei.
Albastru intermitent Etichetele nu sunt Tncarcate corect sau rola etichetei este goala.

Pentru LabelWriter SE450, indicatorul luminos de stare arata starea curentd a imprimantei dupa cum urmeaza:

Lumina stare SE450 Descriere

Cablul USB este conectat. Alimentarea este pornitd si imprimanta

Albastru solid )
este pregatita.

Cablul USB este conectat si imprimanta este in modul de

Albastru estompat .. L
economisire a energiei.




Rosu intermitent Etichetele nu sunt incdrcate corect sau rola etichetei este goala.

Cablul serial este conectat. Alimentarea este pornitd si imprimanta
este gata. Imprimanta va fi, de asemenea,

Verde solid verde continuu atunci cand sunt conectate atat cablurile USB cat si
cele seriale sau cand nu sunt conectate cabluri.

Verde estompat Cablul serial este conectat, iar imprimanta este in modul de
economisire a energiei.

Cablul serial este conectat, iar imprimanta este in modul de
configurare. Pentru informatii complete despre programarea si
utilizarea imprimantei LabelWriter SE450, consultati Ghid de
referintd tehnica LabelWriter SE450, disponibil de pe pagina
Programului pentru dezvoltatori de pe site-ul web DYMO.
www.dymo.com

Verde intermitent

Efectuarea unui test automat de imprimanta

Daca intampinati probleme cu caracterele rupte sau alte probleme de calitate a imprimarii, efectuati o auto-testare
a imprimantei. Autotestul verifica daca toate elementele capului de imprimare si ale mecanismului de imprimare
sunt in stare de functionare.

Pentru a efectua un autotest

1 Cu o rola de etichete Tn imprimanta, apdsati si mentineti apasat butonul de alimentare de pe partea din fata a
imprimanta timp de cinci pana la zece secunde. Imprimanta incepe sa imprime linii verticale de-a lungul latimii
imprimantei. Modelul de testare se schimba automat la fiecare 19 mm (3/4 inch).

2 Odata ce incepe autotestul, eliberati butonul de alimentare a formularului.

s Pentru a opri autotestul, apasati si eliberati butonul de alimentare a formularului.

Eliminarea etichetelor blocate

Comunicat de presa

redirectiona

Pentru a elimina etichetele blocate in imprimanta

1Scoateti toate etichetele care s-au alimentat deja

2 Apasati maneta de eliberare a etichetei inainte si scoateti
eticheta blocatd din fanta de alimentare a etichetei.

Corectare rezolutie de printare

Calitatea slaba a imprimarii este cauzata cel mai frecvent de una dintre urmatoarele:
® Orolaveche de etichete
® Etichete realizate de un alt producator decat DYMO
® Etichete in care acoperirea termica a fost compromisa
® Un cap de imprimare murdar

Mai 1ntai, asigurati-va ca utilizati etichete originale marca DYMO. Nu utilizati etichete de la terti, deoarece stratul
termic de pe alte etichete are o sensibilitate diferita de etichetele marca DYMO. De asemenea, gdurile perforate
dintre etichetele realizate de alti producatori nu sunt adesea detectabile de imprimantele LabelWriter.

Daca calitatea tiparirii devine slaba, apar mici puncte de alb Tmprastiate prin caracterele tiparite sau apar petele de
imprimare deschise si intunecate, probabil ca utilizati o rold de etichete defecta.

Tncercati sd utilizati o rold noud. Dacé a doua rol& se imprima corect, problema este la prima rol3 de etichete.
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0 alt3 posibilitate este c& capul de imprimare LabelWriter are nevoie de curatare. Consultati ,ingrijirea imprimantei
dvs.” la pagina 16 pentru informatii despre curatarea traseului etichetei cu un card de curatare LabelWriter.

Etichetele nu se alimenteaza corect

Daca etichetele dvs. nu se alimenteaza corect, verificati urmatoarele:
e Asigurati-va ca etichetele dvs. sunt incarcate corect si ca marginea stanga a etichetei este aliniata cu marginea
stanga a slotului de alimentare a etichetei. Consultati ,incircarea etichetelor” la pagina 7.

Garantie limitata

Imprimanta termica DYMO LabelWriter vine cu o garantie impotriva defectelor materiale, design sau manopera,
timp de doi ani de la data initiala de cumparare (LabelWriter SE450 timp de un an de la data initiald de cumparare),
atunci cand este utilizata in conformitate cu toate instructiunile de utilizare. Uzura normala nu este acoperita, nici
utilizarea excesiva, abuzul sau deteriorarea cauzata de un utilizator, in mod intentionat sau accidental.

Imprimantele DYMO LabelWriter sunt concepute pentru a fi utilizate numai cu etichete originale marca DYMO.
Aceasta garantie nu acopera defectiunile sau daunele cauzate de utilizarea etichetelor tertilor.

CU EXCEPTIA PREVAZUTA AICI, DYMO NU EXPLICA ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE SI DYMO EXCLUDE
SPECIFIC GARANTIILE DE COMERCIALIZARE S| ADEVARARE PENTRU UN SCOP PARTICULAR. RESPONSABILITATEA
DYMO TN ACEASTA GARANTIE VA FI LIMITATA LA REPARATIA SAU TNLOCUIREA IMPRIMANTEIL. DYMO NU VA FI
RESPONSABILA DOMANII INCIDENTALE SAU CONSECUTIONALE, PREVIZIBILE SAU NU.

Obtinerea asistentei tehnice

Daca intampinati probleme cu configurarea sau utilizarea imprimantei, cititi cu atentie acest manual pentru a va
asigura ca nu ati ratat ceva care este acoperit in documentatie.

Daca nu puteti rezolva problema consultand documentatia, puteti obtine informatii suplimentare si asistenta de la
Sanco Grup, distribuitorul dumneavoastra autorizat in Romania.

Sanco Grup mentine un site web pe internet la www.sancogrup.ro_care include cele mai recente informatii

de asistenta pentru imprimanta dvs. LabelWriter.

De asemenea, puteti contacta asistenta tehnica DYMO prin telefon de la 8:00 la 17:00. Telefon: 0752.645.008
Pentru a ne contacta, vizitati zona de asistenta a site-ului nostru web la: www.sancogrup.ro




Capitolul 6

Tehnic si Informatii de mediu

Acest capitol contine informatii tehnice si de certificare pentru imprimanta LabelWriter.

Specificatii tehnice

450 450 Duo 450 Duo
450| Turbo 450 Twin Turbo axL (Imprimanta (Imprimanta
termica etichete) caseta banda)
Metoda de imprimare Direct Thermal Transfer termic
. . . 300 DPI 180 DPI
Rezolutie de imprimare
Viteza de imprimare 51 71 71 53 71 N/A
(etichete/min pentru
adresa eticheta in modul
text)
Latimea maxima de 56 mm 105,73 mm |56 mm 0,71 in (18,1 mm)
imprimare (4,16 in)
Latimea maxima a 62 mm 115 mm 62 mm 0,95 in (24 mm)
suportului media
Lu.nglme.a maxima a Definibil de utilizator
etichetei
Interfatd Dispozitiv de clasd de imprimant3 USB 2.0
47/8in (124 |1/2in (217 mm) x5 3 178 mm (7in)x |5 1/2 inchi (140 mm) x
. L. mm)x8%in | in (135 mm)x7 % 51/3in(135mm)x 7| 8in (203 mm) x 7 % in
Dimensiuni (WHD) (146 mm)x51/|  73/8in (187,5 mm) 3/8in (187 mm) (184 mm)
in (184 mm)

Greutate 0,68 kg 1,09 kg 0,78 kg 1,35 kg
Alimentarea 24VDC1,75 A 24VDC3,75A 24VDC1,75A

imprimantei

Ciclul de functionare
nominal

1000 etichete adesa/ora

Aprobari de
reglementare

CE, FCC, TUV CB, cTUVus, TUV GS si C-Tick

Garantie

2 ani

Informatii tehnice si de mediu
Specificatii tehnice ale imprimantei LabelWriter SE450

Pentru informatii complete despre conectarea imprimantei LabelWriter SE450 la computerul gazda sau alt dispozitiv
si pentru informatii despre programarea si utilizarea imprimantei LabelWriter SE450, consultati Ghid
de referinta tehnica LabelWriter SE450, disponibil de pe pagina Programului pentru dezvoltatori de pe site-ul

DYMOWeb (www.dymo.com).
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SE450

Metoda de Direct Thermal
imprimare
Rezolutie de
’ 200 t inch (8 t
imprimare puncte per inch (8 puncte per mm)

Viteza de imprimare
(etichete/min pentru
adresa etichetd in

USB: 48 Ipm
Serial (115,2K baud): 40 Ipm

modul text)

Latimea maxima de |54 mm
imprimare

Latimea maxima a 62 mm

suportului media

Lungimea maxima a
etichetei

Defini bil de utilizator

Interfata

Dispozitiv de clasa de imprimanta USB 2.0
Bi-directional, serie R5232 (de la 1200 la 115,2 K baud)

Dimensiuni (WHD)

47/8in (124 mm) x5 3/4in (146 mm) x 7 3/8in (187

Greutate kg 0,817 kg
Alimentarea 24VDC1,7 A
imprimantei

Ciclul de functionare
nominal

1000 etichete adresa/ora

Aprobari de
reglementare

CE, FCC, Industry Canada, TUV CB, cTUVus, TUV GS si C-Tick

Garantie

1 an garantie




Declaratie de conformitate

Descriere: Imprimanta termica directa
Model: DYMO LabelWriter 450, 450 Turbo, 450 Twin Turbo, DUO, SE450 si 4XL

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in
conformitate cu partea 15 din regulile FCC (Comitetul Federal pentru Comunicatii). Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat n
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament provoaca interferente daunatoare receptiei de radio sau televiziune, care poate fi determinata prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau
mai multe dintre urmdtoarele masuri:

Reorientati antena de receptie.

Mariti distanta dintre echipament si receptor.

Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
Utilizati cabluri ecranate pentru a conecta acest dispozitiv la computere.

Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Va poate fi de folos urmatoarea brosura, pregatita de FCC: Manual de interferenta. Aceasta brosura este disponibild
de la Biroul de tiparire al guvernului SUA, Superintendentul de Documente, Washington, DC 20402-9325.

Nota Modificarile sau modificarile aduse acestei unitati care nu sunt aprobate Tn mod expres de catre partea
responsabild de conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul si anula garantia
producatorului.

Certificare dispozitiv

Acest dispozitiv a fost testat si respecta cerintele:

Certificat de test CB TUV

Certificat cTUVus

Certificat TUV GS

STANDARD INTERNATIONAL IEC 60950 Siguranta echipamentelor pentru tehnologia informatiei FCC

Partea 15 Clasa B

RoHS 2002/95 / CE

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in cdmpul vizual direct la locurile de munca cu afisaj vizual. Pentru a evita
reflexii incomode la locurile de lucru cu afisaj vizual, acest dispozitiv nu trebuie plasat in cdmpul vizual direct.
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Informatii despre mediu

Echipamentul pe care I-ati cumparat a necesitat extragerea si utilizarea resurselor naturale pentru productia sa.
Poate contine substante periculoase pentru sanatate si mediu.

Pentru a evita diseminarea acestor substante in mediul nostru si pentru a diminua presiunea asupra resurselor
naturale, va incurajam sa utilizati sistemele adecvate de preluare.

Aceste sisteme vor reutiliza sau recicla majoritatea materialelor echipamentelor dumneavoastra de viata finala intr-

un mod solid.
Simbolul cosului Tncrucisat marcat n dispozitivul dvs. va invita sa utilizati aceste sisteme.

Daca aveti nevoie de mai multe informatii despre sistemele de colectare, refolosire si reciclare, va rugam sa
contactati administratia locala sau regionala a deseurilor.
De asemenea, puteti contacta DYMO pentru mai multe informatii despre performantele ecologice ale produselor

noastre.

Feedback despre documentatie

Lucram in permanenta pentru a produce documentatie de cea mai Tnalta calitate pentru produsele noastre. Va
multumim pentru feedback. Trimiteti-ne comentariile sau sugestiile dvs. despre manualul nostru de ajutor online,
tiparit sau PDF.

Va rugam sa includeti urmatoarele informatii cu feedback-ul dvs.:
e Numele produsului si numarul versiunii
® Tipul documentului: manual tiparit, PDF sau ajutor online
e Titlul subiectului (pentru ajutor online) sau numarul paginii (pentru manuale tiparite sau PDF)
® Scurtd descriere a continutului (de exemplu, instructiuni pas cu pas care sunt inexacte, informatii care
necesita clarificari, domenii in care sunt necesare mai multe detalii si asa mai departe)
® Sugestii pentru cum sa corectati sau sa Tmbunatatiti documentatia

Noi de asemenea, vom analiza sugestiile dvs. pentru subiecte suplimentare pe care ati dori sa le vedeti acoperite in
documentatie.

Trimiteti feedback prin e-mail la: office@sancogrup.r/dymo.docfeedback@newellco.com

Retineti ca aceasta adresa de e-mail este doar pentru feedback despre documentatie. Daca aveti o intrebare
tehnica, va rugam sa contactati Serviciul Clienti, la 0752645008




